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“不可言喻的媒介”——诗人歌德曾这样称呼艺术。日本工业公司 KANEYOSHI 对此加以利用。公司目标：让人们更接近钣金生产。

川口——东京以北的一个城市，是许多小型工业工厂的所在地；在日本，这种工厂被称为 Machi-kōba。在这些工厂里，员工生产各种各样的产品，从用品到工业制品。这些工厂有一个共同的目标：他们希望克服固有的形象，展

示他们的手艺。因为往往连最近的居民都不知道生产车间里发生了什么。为了改变这种状况，川口的 Machi-Koba 向该城居民开放了他们的工厂。在这些开放工厂活动中，每一位参观者都能目睹并了解哪些产品是在他们自己的家乡

生产的。

Ryuichi Yoshida 也在这几天打开了他工厂的大门。在过去的十二年里，他一直是日本工业公司 KANEYOSHI Co. 的社长。在他的生产车间里，参观者可以欣赏到一种非常特殊的产品。

三条腿的艺术品

通常，KANEYOSHI 为不同的行业提供单个工业部件——从食品工业到医疗技术。该公司专门从事折弯和焊接的生产技术，为此与通快机床合作。不过，这些机床最近又生产出一些不同的东西：日本设计师 Kazuhito

Ishida 在 KANEYOSHI 的生产车间里创作了一件艺术品，以达到一个特殊的目的。“多亏了 KANEYOSHI 公司，我把抽象的工艺变成了一件本土家具。通过这种方式，人们可以近距离地体验金属的美，了解手

艺。“Ishida 这样描述他的想法。这件本土家具是一把名为“Orisu”的椅子。

“Orisu”椅子采用不同的颜色：一个对称的物体，由均匀的部件制成，像折纸一样用金属折叠而成。 KANEYOSHI 社长 Ryuichi Yoshida 与一名 KANEYOSHI 员工（从右至左）在一起。

Ryuichi Yoshida（右）帮助实施艺术项目，注重每一个细节。
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工业用钢制成的龙与樱花
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从板材到艺术品

KANEYOSHI 用通快机床制作 Ishida 的设计。其优势是：“在通快的机床上，我可以在很短的时间内应用不同的工艺方法。这样我就可以更快地完成产品。“Yoshida 解释道。这把椅子的制造展示了

KANEYOSHI 公司的能力：首先，激光从板材上切割出均匀的部件。这些部件在正确的位置进行折弯并焊接在一起，就像拼图一样，最终形成了成品。设计师和 Yoshida 特意选择了材料：“与木制品不同，板材的优点是仅通

过折弯就能增加强度。所以我们不需要额外的部件来组装椅子。这节省了材料和重量。“Ishida 解释说。

<p>一位员工在 <a
href="https://www.trumpf.com/zh_INT/%E4%BA%A7%E5%93%81/%E6
%9C%BA%E5%BA%8A%E7%B3%BB%E7%BB%9F/%E6%8A%98%E5
%BC%AF%E6%9C%BA/trubend-center-5000-
%E7%B3%BB%E5%88%97/?_ga=2.65416105.682849121.1674658713-
1960690640.1663834541&_gl=1%2A123f362%2A_ga%2AMTk2MDY5
MDY0MC4xNjYzODM0NTQx%2A_ga_0L82LGW77D%2AMTY3NDY1ODcx
Mi42MS4wLjE2NzQ2NTg3MjAuNTIuMC4w&cHash=5aa98af60d15f6c7cdf
1ac4071ec9f3c">TruBend Center 5030</a> 上工作：“Orisu”椅子就是这样制造的。</p>

<p>KANEYOSHI 生产车间的不同通快机床确保实现高效生产。</p>

Yoshida 对新的前景感到欣慰

KANEYOSHI 社长 Ryuichi Yoshida 认识他的新合作伙伴已有一段时间：“我曾作为大学生参加过一个设计学校的项目。那时 Kazuhito 是我的老师。“Yoshida 说。这次邂逅是 Yoshida 如今

参与设计师 Ishida 的一个艺术项目的原因。与设计师的合作改变了 Yoshida 的工作：“我们通常供应单个部件。做最终产品改变了我的视角。我现在把自己放在最终使用产品的人的角度。“

Yoshida 尝到了滋味：他已在和 Ishida 共同创作一个新的艺术项目。Ishida 对此也很期待：“我们认识很久了。Ryuichi 理解我的想法，我们总是意见一致。我希望通过我们的合作，未来也能有很多新的作品问世。“

KANEYOSHI 社长 Ryuichi Yoshida 对新的前景感到高兴。这个艺术项目改变了他的工作。对于未来，他计划与设计师 Kazuhito Ishida 合作
更多的项目。
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变化中的城市

来到川口投身艺术的不止 Yoshida 一人：工厂每年都举办川口 Machi-kōba艺术节，Kazuhito Ishida 自去年起开始担任其总监。艺术节展出工厂与设计师联合创作的不同艺术品。“艺术丰富了人们的生活。艺

术虽不是当前危机中生存的必需品，但它总是能让人面带微笑。“Ishida 说。日本川口市正在经历着一个特殊的转变：从一个固有形象的古典工业城市，变成一个设计与艺术的场所；一个让人们感到舒适的地方。

“Orisu”椅子很特别：它将抽象的工艺呈现在观众眼前。 日本川口市正在经历转变：从纯粹的工业变为设计和艺术的场所。

<p>自 1953 年以来，日本工业公司 <a

href="https://eur02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.kaneyo

shidesu.co.jp%2F&data=05%7C01%7CJennifer.Lieb%40trumpf.com%7Caecaadcdb04b4

6e0ce1508daf371b870%7Cdb4cfc4c4ec741df8bfeb9f4983df1dc%7C0%7C0%7C63808

9967318234324%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2lu

MzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=CVcsTMr8LRAL

2GAofgMLYERixjQ%2BNMvByPBeAf889WI%3D&reserved=0">KANEYOSHI Co.</a> 为不同行业

的 1500 多个客户提供单个工业部件——从食品工业到医疗技术。这家历史悠久的公司专门从事折弯和焊接的生产技术，为此与通快机床合作。KANEYOSHI

的优势在于，他们满足个性化的客户要求，既为私人客户也为大客户进行生产。12 年来，Ryuichi Yoshida（图中左侧）一直担任该公司的社长。在他的生产车间

里，现在有 14 台通快机床，包括五台激光切割机和五台折弯机。公司共有员工 45 人（2022 年）。</p>
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